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Gde se sve tradi
noreklo junatkoj pesmi?

Dobill smo jos jedno tumacenje o porekl®
naSe junacke pesme. Rec je upravo o poreklu
irosovskih pesama. A kada bi se u ovom ili
nekom drugom sluéaju radilo 6 svim drugim a
ne o kosovskim pesmama tada bii moglo bitl
re¢l samo o jednom krugu pesama. Jedno] po-
javi. Kada je pak re¢ o kosovskim pesmama
onda se mora govoriti, onda moZe biti reéi
samo o porekli nase junacke pesme uopste,
Jer su kosovske pesme najstarije naSe pesme
znaéi da utvrditl njihovo poreklo znaéi utvrditi
poreklo nasoj junackoj pesmi. To pak znadi uci-
niti krupan doprinos ne samo izuéavanju nase
nego. poezije uopste. Taj posao otuda ne frazi
samo obimno | temeljlto poznavanje prilika o
Zivotu 1 radu ljudi koji su je stvarali, za ta]
posao nije dovoljno samo poznavanje Zzivota i
razvitka naSe junacke pesme, éak Je malo po-
znavati 1 Zivot poezije (ovakve) u svetu. Zataj
posao’ potrebnp je pre svega upoznati uslove
koji omoguéuju pojavu bas te 1 takve poezije.
Potrebno je potom. problem sagledati u svoj
svojoj celovitost. I, najzad, ne smejuise lmati
nikakve predrasude prema ljudima i mestima
gde je pesma nastala ili gde bi mogla da nastane.
Uélniti: to zna&' omoguéitl da se istoriski do-
kunmentt jednog vremena shvate o kriva svetlu
i time makar 1za kratko vreme skrenit's prava
puta napori kojl resavaju osnovna pitanja o Zi-
votu I razvitku poezije, Time se konaéno oma-
guéuje ‘najpotpuntjl 1 najbrzi razvitak poezije.

lako nalzgled dobro dokumentovan napis
Svetozara Matiéa (Poreklo kosovskih pesama
kratkoga stiha, Zbornik Matice srpske za knji-
Zevnost i jezik, knj. 1, Novi Sad 1854) nije
uspeo objasnitl poreklo ovih pesama. JoS manje
ovaj napls znaél bilo 5to kao doprinos reSavanju
pitanja porekla nase junacke pesme. Istina, to
treba recl, Svetozar Mati¢ je pitanju priSao sa
novim dokazima, all, i to se mora reci, ne i
drugle nego e to pitanje ftrefirano u nasoj
natci. 5 ' ;

Novo kod Svetozara Matiéa e to 3to on na-
lazi jo8 jednu, novu, mogutnost o uticajima i
uslovima koji su omoguéili radjanje kosovskih
pesama. To 8to nije drugée kod njega je u tome
3to on nije hteo, ill nije ni mogao, krenuti ni
koraka dalje od vec utrvenih piiteva iznalaZe-
pja takvih materijalnih moguénosti kojl su
uslovili tako veliku poeziju kao &to je nada epska
pesma. Medjutim, naSa se junacka pesma raz-
vijala 1 razvila ba¥ nasuprot svemu fome. Ona
je bila i ostala, ako senije negde izgubila,uvek
i samo izraz puka. Svi materijalni uslovi bili

su prepreke razyitku duhovnog izraza piika,

otuda i junacku pesmu naSeg puka treba shva-
titl nasuprot svakom materijalnom napredovanju
klasa na vlastl , ill bar onima kojima vlast ne
éini nikakve prepreke u Zlvotu { u radu.

Veé je Kraveov, kao | Svetozar Matié, traZio
i bogatstvo 1 kulturu za Zivot takvog pesniStva
kakvo je nade. To je on naSao na dyorovima
srpske vlastele. Drastian je primer Kravcov-
ljev kada u sjaju dvorova ne vidl izraz nepre-
vazidjenih Zelja (lli zadovoljenu ma3tu u Zivom
obliku koju ni masta ne moZe prevaziéi) nego
dokumenat o tome kako je fa pesma stvar na-
rudzbe. Izraz sujeta. Dokaz jedne materijalne
kulture. Ravan je ovome i Svetozar Matié kada
pesmu Car Lazar i carica Milica razlikuje od
ostalih Podrugovicevih pesama ,onom velikom
tragiénom ozblljnodcu, a naro'€lto crkve-
nim elementom (za krstéasni krv-
cu proljevati) (podvukao L. C.). I jer
Kravcoy nije krenuo pulem kojim je: trebalo
krenuti, nije mogao, jer se sluZio Istim sredstvi-
ma, ni Svetozar Mati¢ reél nedto Sto bi bio
istinski doprinos problemu koji je naceo.

(Nastavak na desetoj strani)
LAZAR CURCIC

Uvazeni
- drugovi potomeci!
Ceprkajuc :
dana$nji izmet skamenjen,
izuavaju¢ nase dane u tmici,
upitacete,
mozda :
1 za mene.
Reci ce, vas naucnik,
moguce,
kroz pitanja
Sto ga erudicijom vode,
da Ziveo je
neki pesnik vruci,
i jarki neprijatelj nekuvane vode.

Profesore,
bicikl—naocare dole!
O vremenu :
1 sebi
sam ¢u da kaZem
bolje.
Ja sam’ djubretar

i vodonosa.
Revolucija je _
mobilisala mene,
fia front sam
iz gospodskih vrtova
posao
pogzije—
kapriciozne Zene.
Zasadila vrti¢ milo
kéi, :
imanjce, i
dolina.
»oama vrti¢ sam sadila,
sama ¢u da polivam.“
Ko ‘stihom iz kante lije,
ko klepajuc,
usta shere, —
kudravi li je Mirejki,
mudrovan Kudrejki
& [li — je]
ko jo§ da ih razaberel
Nema skotu karantina —
iza zida sitan zven:
, lara-tina, tara-tina,
t-e-n..«
I nije vazno,
Sto su iz takvih ruza
moja poprsja tzvisili
skverovima,
gde pljuje tuberkuloza,
gde p... je s hilljom
i sifilis. -
I meni
od agitpropa
trnu zubi,
i ja bih
za vas
romanse da trubim, —
korisnije je to ;
i draZesnije.
No ja sam
sebe
smirivao,
: grubo
stajuci na grlo
sopstvene pesme.
Slusaijte,
drugovi potomci,
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Ja ¢éu vam
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PRUI U

glavar agituje grlati,

najveci.
Dok se poezije ;
~ zagluSe potoci,
preko lirskih i i
svescCica cu preéi,
1 ko Zivi
Zivima c¢u redi.

u komunisticko doé¢i daleko
ne, i ) :
ko pesmaricko-jesenji vesnik.
Moj stih ée doci 2
; kroz ki¢me vekova
i kroz glave

vlada i pesnika.
Moj stih ce doéi,
ali ne ko ovo, —

AMADEG MODILJANE:

ne ko u amorno-lirskom lovu
Sto strela
[dojezdi,]
ne ko $to numizmaticaru
dolazi stari novac
i ne ko svetlost sa umrlih zvezda.

Moj stih ce
radom
probiti leta svod
i javice se :
grubo,
vidno,
ko plima,

ko naSih dana
§to dodje vedovod,
sagradjen joS
od robova Rima.
U grobnice knjiga
sahranjen, koji stih
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BLAS

DU POEMU

otkrivsi, ka njima nek vam se ruke
[pruze,]

i

s uvaZavanjem :

opipajte ih,
kao staro,
ali grozno oruZje.
Ne navikoh :
' f o nno
- recju

da mazim;

‘i da zacrvenim i
; vicevima raznim
uvee u viticamad

- _ devojacko, tronuto.
VrSe¢ vojske mojih strana e
= A smotru, cu
[da gazim]

Akt

i da prodjem :
! s po -stihovanom froniu.
Stihovi stoje . :
; teski ko olovo,
mi smrt ih ne zbunjuje,
4 ni besmrtna
. [slava.]
ZanemeSe pesme, «
; Zdrelu se ptivi zdrelo
naniSanjenih :
naslova.
Oruzja
najdrazih
rod,
gotova
; da se bace u krike,
zaustavi .
konjica pikantnih oda
S naoStrenim

kopljima slika.
Naoruzanu vojsku ; I
~do zuba, predany,
kroz pobede tolike
) - Sto prolete sva,
poklaajam
ebi,
do poslednjeg reda,
planete proleterska.
Radnicke klase

- neprijatelj—
i moj je isto, i :
2 ozloglaSen i davni.
Naredise nam
pod crvenu zastavo
- stati
godine dana
i izgladneli dani.
Otkrivali-smo
Marksa
; ' svaki tom,
ko sto
" otkrivamo :
Salone u svom stanu,
no i bez Citanja
snasli smo se u tom,
na Ciju i¢i
boriti 'se stranu.
Dijalektiku
nismo i
~ ucili po Hegelu.
Lomnjavom bitaka L
_ ' srucila se u stih,
kad su i
pod mecima - j
: od nas burZuji begali,
ko mi Sto
nekad
bezasmo.-od njih.
Neka ;
za genijfima J
ko udovica bleda
battga slava
u posmrioom marSu, —
umri, moj stihu, !
umri kao redov,
ko §to bezimeni
umirase nasil
Nije meni
. za bronze mnogopudie,
nije meni '
za mermer sluzno klizav.
Zbrojimo se slavom, — :
jer mi smo svoji
[ljudi, —]
neka nam
opStim spomenikom bude
stvoren ] :
u bitkama
: socijalizani.
Potomci, :
recnika proverite bove:
Letom
isplivace
trosne reéi ove:
,prostitucija”, :
Siuberkuloza”, 5
.blokada“.
Za vas, ;
koji ste
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‘ROBER DELONEL:

Ajfelova kula

Stihovima

. svih sto tomova

okretni i zdravi,
lizace g
ispljuvke
pesnik, susicave,

rapavim jezikom plakata.

Licim sad s repom godina
Sto me ruZe,
na repatog cudovista
fosil.
Daj

brze
prokasajmo, Zivote druZe,
ostatak dana e
petoljetkom
nek topot nosi.

nisam
sakupio prosa,
trgovei mi nisu
' u kucu slali mebl.
I osim ‘sveze .
prane koSulje,
kaZzem po savesti,
nista mi ne treba.

‘DoSavsi

u Ce Ka

iducih, svetlih dana,

nad bandom
pesnickih

A : ofimaca i ubica,
podicu, ; :

‘ ko boljSevicku partbilefu,
mojih ©
~ partiskih knjiZica.
(1930)

Preveo: BORA COSIC




